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FICHA N® 02 (variavel)

Disciplina: Lingua Inglesa Instrumental 1l . | Cédigo: HE 050
Natureza: ( ) obrigatéria ( x) opiativa Semestral (x) Anual () Modular ( )
Pré-requisito: ndo tem Co-requisito: ndo tem

Modalidade: ( x) Presencial ( YEaD ()20% EaD

C.H. Semestral Total: 60
PD:60 LB:00 CP:00 ES: 00 OR: 00
C.H. Semanal: 04

EMENTA
I. Aprofundamento das habilidades de leitura e compreensdo de textos em lingua inglesa, controlados e
auténticos, de diversas areas do conhecimento:

1. Estratégias para o desenvolvimento da leitura;
2. Niveis de generalidade no desenvolvimento da leitura.

1. Pratica de identificacdo de informacfio em paragrafos e textos:

1. ldentificacdo das ideias principais e secundarias;
2. Sintese das informagbes do texto em forma de “OUTLINE”, em portugués;
3. Reconhecimento dos metodos de formacao e desenvolvimento de paragrafos.

Ill. Pratica de traduc&o de textos auténticos em areas especificas.

PROGRAMA
1. Pratica das estratégias de compreenséo de texfos;
2. Pratica dos diferentes niveis de leitura e compreenséo:
- Leitura para compreenséo geral - skimming,
- Leitura para localizagéo de informacgé&o especifica - scanning;
- Compreenséo do vocabulario através do contexto — principalmente de key words;
- Reconhecimento de vocabulario conhecido, cognatos, grupos nominais e palavras-chave;
- Leitura para identificac@o das ideias principais: tdpicos frasais e fungdes dentro do texto;
- Leitura para compreenséo detalhada: organizacéo do texto, coesdo e coeréncia.
3. Aspectos estruturais da Lingua: uso de voz passiva, pronomes (principalmente os relativos), verbos
modais, conectores, stc. -

OBJETIVO GERAL
Ao final do semestre os alunos deverao ser capazes de fazer uso de diferentes estratégias de leitura para
compreens3o de textos gerais, académicos e técnicos com diferentes graus de complexidade em lingua
inglesa.

OBJETIVOS ESPECIFICOS
Ao final do semestre, os alunos dever&o ser capazes de:
-Fazer uso de diferentes estratégias para apreenséo de significado;
-Reconhecer estruturas gramaticais;
-Inferir o significado de palavras usando o contexto;
-Fazer uso sistematico das técnicas instrumentais exercifadas para compreensao detalhada dos textos;
-Fazer uso do dicionario considerando todas as informacdes relevantes contidas nele;
-Estarem familiarizados com textos gerais, académicos e técnicos com diferentes graus de complexidade,
atingindo niveis de compreenséo geral, de pontos principais e detalhados.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS
- Exposigéo de diferentes estratégias de leitura e pratica no seu emprego.
- Apresentacgdo de texios para leitura, analise e compreenséao atraves de exercicios.
- Reorganizacgado de informacdes veiculadas em textos, em formas extralinguisticas de apresentacéo.
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FORMAS DE AVALIAGAO
- As avaliagbes serdao bimestrais (02) realizadas da seguinte forma:
- Uma prova com peso de 60 pontos da nota total (100 pontos);
- Atividades direcionadas com peso de 40 pontos da nota total (100 pontos).

O sistema de aprovacéo levara em consideracéo a soma das notas obtidas pelo aluno em todos os
trabalhos realizados, dividida pelo nimero de trabalhos feitos (peso maximo de 40 pontos) somada as
notas obtidas nas provas (dividida por 2, pois seréo duas provas) (peso maximo de 60 pontos), totalizando
o maximo de 100 pontos.

BIBLIOGRAFIA BASICA
NUTTALL, Christine. Teaching Reading Skills in a Foreign Language. Oxford: Heinemann, 1996.

SOUZA, Adriana G. Fiorin et al. Leitura em Lingua Inglesa: uma abordagem instrumental. Disal Editora,
22 ed., Sao Paulo, 2005.

SWALES, John M. Genre analysis: English in Academic and Research Settings. Cambridge: Cambridge
University Press, 1990.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

DIAS, Reinildes. Inglés instrumental: Reading critically in English. Belo Horizonte: Editora da
UFMG, 1993.

MUNHOZ, Roséngela. Inglés Instrumental. Estratégias de Leitura. Modulos | e Il. Sdo Paulo:
Textonovo, 2002.

OLIVEIRA, Sara Rejane de F. Estratégias em Lingua Inglesa: uma abordagem instrumental. Brasilia:
Editora UnB, 1996.

SWAN, Michael, WALTER, Catherine. How English works: a grammar practice book. Oxford
University Press, 1997.
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PLANO DE ENSINO

FICHA N° 2
Disciplina: Lingua Inglesa Instrumental Il [ Cédigo: HE050 | Turma: A
Natureza: ( )anual (X) semestral
Carga horaria: aulas tedricas: -- aulas praticas: 04
estagio: nao se aplica Total: 60 horas Créditos: 02

Pré-requisito: Lingua Inglesa Instrumental |
Co-requisito: ndo se aplica

OBJETIVO: ao final do semestre, os alunos deverao ser capazes de:

-Fazer uso de diferentes estratégias para apreenséo de significado;

-Reconhecer estruturas gramaticais;

-Inferir o significado de palavras usando o contexto;

-Fazer uso sistematico das técnicas instrumentais exercitadas para compreenséo detalhada dos textos;

-Fazer uso do dicionario considerando todas as informacdes relevantes contidas nele;

-Estarem familiarizados com textos gerais, académicos e técnicos com diferentes graus de complexidade, atingindo niveis de
compreenséo geral, de pontos principais e detalhados.

EMENTA:

|. Aprofundamento das habilidades de leitura e compreenséo de textos em lingua inglesa, controlados e auténticos, de
diversas areas do conhecimento:

Estratégias para o desenvolvimento da leitura;

Niveis de generalidade no desenvolvimento da leitura.

Il. Pratica de identificacéo de informagao em paragrafos e textos:

|dentificagéo das idéias principais e secundarias;

Sintese das informacdes do texto em forma de “OUTLINE”, em portugués;

Reconhecimento dos métodos de formacéo e desenvolvimento de paragrafos.

Ill. Pratica de traducéo de textos auténticos em areas especificas.

PROGRAMA:
1.Pratica das estratégias de compreenséo de textos;
2.Pratica dos diferentes niveis de leitura e compreenséo:
- Leitura para compreenséo geral - skimming,
- Leitura para localizagéo de informacao especifica - scanning,
- Compreensao do vocabulario através do contexto;
- Reconhecimento de vocabulario conhecido, cognatos, grupos nominais e palavras-chave;
- Leitura para identificacéo das idéias principais: topicos frasais e funcdes dentro do texto;
- Leitura para compreensao detalhada: organizacao do texto, coesao e coeréncia.
3. Aspectos estruturais da Lingua: uso de voz passiva, pronomes (principalmente os relativos), verbos modais, conectores,
etc.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS:

- Exposicéo de diferentes estratégias de leitura e pratica no seu emprego.

- Gramatica aplicada a textos: distincéo das categorias gramaticais; reconhecimento da estrutura da Sentencg;
reconhecimento dos tempos verbais; percepcdo de marcadores do discurso; reconhecimento de marcas coesivas do texto;
reconhecimento da voz passiva;

- Apresentacdo de textos para leitura, analise e compreensao através de exercicios.

- Ensino de vocabulario: formacao de palavras por afixos e prefixos; uso de dicionario; reconhecimento de cognatos.

PROCEDIMENTOS DE AVALIACAO:
1. Dois testes bimestrais - 60% da avaliagéo
2. Atividades extras ao longo do semestre — 40%.

BIBLIOGRAFIA:

Dias, Reinildes. Reading Critically in English. Belo Horizonte: Editora da UFMG, 2002.

Kock, Ingedore Villaga & Travaglia, Luiz Carlos. A Coeréncia Textual. S2o Paulo: Contexto, 1991.

Motta-Roth, Désirée. Redagdo Académica. Principios Basicos. Santa Maria: Imprensa Universitaria, 2001.

Munhoz, Roséngela. Inglés Instrumental. Estratégias de Leitura. Médulos | e Il. Sdo Paulo: Textonovo, 2002.

Nuttall, Christine. Teaching Reading Skills in a Foreign Language. Oxford: Heinemann, 1996.

Oliveira, Sara Rejane de F. Estratégias de Leitura em Inglés Instrumental. Brasilia: Editora UnB, 1996.

Souza, Adriana G. Firori et alli. Leitura em Lingua Inglesa: uma abordagem instrumental. Disal Editora, 22 ed., Séo
Paulo, 2005.

Swales, J. M. Genre analysis: English in Academic and Research Settings. Cambridge: CUP, 1990.

Obs: Referéncias complementares serdo fornecidas com os textos.
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(Ficha 2)

Disciplina: Inglés Instrumental Il Turma: A Cadigo: HE 050
Natureza:
() Obrigatoria (x) Semestral () Anual () Modular
( x ) Optativa
Pré-requisito:

i Co-requisito:
Inglés Instrumental Modalidade: ( xX) Presencial ( ) Totalmente EaD () % EaD*

: nao se aplica

CH Total: 60

Padrao (PD): 30 | Laboratorio (LB): 0 ; il : : ; N o :
CHSsmaRaIE04 réo (PD) aboratério (LB) Campo (CP): 0 | Estagio (ES): 0 | Orientada (OR): 0 | Pratica Especifica (PE): 0

EMENTA: Pratica de leitura e compreensao de textos escritos em lingua inglesa, controlados e
auténticos, de nivel basico e intermediario, de diversas areas de conhecimentos; analise de estrutura do
texto; itens gramaticais e suas fungdes comunicativas; expansao de vocabulario.

PROGRAMA:
- Estratégias de leitura;

- Identificacéo e pratica de diferentes niveis de leitura e compreens&o (skimming, scanning, layout de
texto, palavras-chave, coesao e coeréncia, referéncias, etc.);

- Estudo das estruturas linguisticas (sintagmas nominas e verbais, formacéo de palavras, conectores,
pronomes, etc.);

- Pratica e uso de dicionario;

- Produgao de textos de géneros diversos.

OBJETIVO: Ao final do semestre os alunos deverdo ser capazes de fazer uso de diferentes estratégias
de leitura, compreensao e redagao de textos de nivel basico e intermediario em lingua inglesa.

PROCEDIMENTOS DIDATICOS: aulas expositivas do material didatico escolhido e uso de multimidia,
apresentacao e leitura de textos, produgao guiada de textos.

FORMAS DE AVALIAGAO: prova bimestral com valor 60 cada, duas atividades avaliativas bimestrais
com valor 20 cada, totalizando 100 pontos bimestrais. A média € a soma dos bimestres e divisdo por 2
(dois).

BIBLIOGRAFIA MINIMA:

- DRISCOLL, Liz. Real Reading 2. Cambridge: Cambridge University Press, 2008 (Disponivel em:
httpS'//drive google.com/open?id=0BwY Sf\WfPHandUkh3cF9peW9iZjQ)

. Real Reading 3. Cambridge: Cambridge University Press, 2008. (Disponivel em:
https /ldrive. google com/open?id=0BwY SfWfPHandUkh3cF9peW9iZjQ

- EASTWOOD, John. Oxford Practice Grammar Intermediate. Oxford: Oxford University Press, 2006.

- Dicionario Inglés-Portugués atualizado.
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